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APLICACIONES

B Equipo para el montaje dentro del armario de control 1P20/NEMA 1

- Procesamiento de textiles

- Procesamiento de madera

- Maquinas pequeias de mecanizado
- Procesamiento sencillo de metales

- Maquinas herramienta

- Embalaje y etiquetado

- Procesamiento de alimentos

- Ventiladores y bombas

- Sistemas de calefaccién,
ventilacion y aire acondicionado

B Equipo para ambientes hostiles IP66/NEMA 4X

- Aplicaciones de lavado en la industria alimenticia

- Procesamiento textil: para el
empleo en ambientes con altas
temperaturas y con una alta hume-
dad relativa del aire como en proce-
sos de tefiido

- Industria petroquimica: pare el
empleo en ambientes corrosivos

- Empleo en empresas de ganaderia

- Procesamiento de la madera: para el
empleo en entornos polvorientos

Modelo cerrado
protegido contra salpicaduras




DENOMINACION DE MODELO

Serie E510

fuente de Potencia del motor Modelo Conexién F'Itro.ant.'pa_ Versién

alimentacion rasitario
N4S:  [P66, interruptor de red y
. P5:0,5HP (04kwW) 08:7,5HP (5,5 kW) 1: Monofasica 5 potenciémetro integrados

2: Tipos de . | . Sin dato: L.

200V 01:1HP(0,75kW) 10: 10HP (7,5 kW) 3: Trifasica ninadn filtro N4: IP66, sin interruptor de red o
4:Tinos de 02:2HP (1,5kW)  15:15HP (11kW) Estandar  Sin dato: F: Figitro potenciémetro

.4 (;jov 03:3HP (22kW)  20:20HP (15 kW) Monofasica/ ir;tegra do N4R:  IP66, potencidmetro integrado,

05:5HP (3,7kW)  25:25HP (18,5 kW) trifasica sin interruptor de red

Rango de potencia

Sin datos: 1P20

Serie E510

200V monofase/trifase

Funciones y ventajas

Caracteristica

Funciones
de HW

Funciones
de SW

Posibilidades
flexibles de
ampliacion

Calidad

Procesador RISC de 32 bits y médulos IGBT con
la més reciente tecnologia de conmutacién

Rango de frecuencia de salida: 0-650 Hz

Rango de potencia:
200V 0,4-15 kW (0,5 HP-20 HP)
400V 0,75-18,5 kW (1 HP-25 HP)

Los méas modernos médulos de potencia IGBT

Con display de 5 posiciones de 7 segmentos
Potenciémetro integrado de forma estandar

Filtro CEM integrado para la supresion de
interferencias conforme a IEC/EN 61800-3 &
61800-5-1 (segun modelo)

Control del ventilador de refrigeracion
(activacion mediante parametro)

Soft-PWM

Funcién integrada de seguridad y modo de
emergencia de incendios.

Conmutacion automatica de la frecuencia de
conmutacién

Regulacion PID integrada

Funcionalidad PLC integrada

Puerto RS485 integrado
(protocolo Modbus)

Software de PC/Unidad de copiado

Disipador externo (el ventilador refrigera
exclusivamente el disipador)

Para el mejor rendimiento con la maxima eficiencia, la regulacion vectorial de flujo
magnético avanzado sin sensores ofrece un alto par de arranque incluso a baja velocidad.

La nueva generacion de médulos de potencia IPM/PIM permite una conmutacion sin
pérdidas y un diseiio compacto del variador de frecuencia.

El estado del variador de frecuencia puede ser leido directamente en el display.
Ajuste de frecuencia directo y ajuste sencillo del valor consigna de velocidad

Supresion efectiva de interferencias electromagnéticas

El control del ventilador de refrigeracion tiene lugar en funcion de la temperatura de
determinados componentes. La funcién reduce los ruidos y ahorra energia.

La funcién Soft-PWM reduce los ruidos del motor con frecuencias bajas de conmutacion.
Ofrece funciones ampliadas para casos de emergencia o de incendio.

Para minimizar el riesgo de una desconexién involuntaria con altas temperaturas, hay
sensores integrados que registran la temperatura de trabajo.

Regulacion continua de la frecuencia, de la presion, del flujo o del volumen de aire en
aplicaciones como sistemas de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado.

Con la sencilla funcionalidad PLC es posible prescindir de un PLC externo.

El copiado répido de parametros ahorra tiempo durante la instalacion, el mantenimiento y
la sustitucion del equipo.

Evita dafos de los componentes de la electrénica que podrian ser causados por la
penetracion de cuerpos extrafios y aumenta asi la fiabilidad del variador de frecuencia.



Conexidén

B monofase/trifase

Fuente de alimentacion monofasica
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2 | REV(Run/Stop) s2 in 1 hasta pin 8 8: GND
©
§ L — s3
3
S \ Ajust.e de — sS4 R1A
§ velocidad — 0
g S5 salidade )| R1B | 250 VAC/1A
Reset _ S6 relé (30VDC/1A)
R1C )
\ COM (NPN)
Punto de referencia con- +24V (PNP) R2A
junto para légica positiva
! P geap Salida de —0 250 VAC/1A
relé R2B ! (30VDC/1A)
Interruptor de seguridad
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P .
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Linea blindada

"'Iﬁp Linea blindada, de par trenzado

*1: Con los modelos de 200V 5,5-15 kW (7,5-20 HP) y con los modelos de 400V 5,5-18,5 kW (7,5-25 HP), la conexién de la fuente
de alimentacion tiene lugar a través de los bornes L1, L2y L3.



Procedimiento de control Control U/f, regulacién vectorial
Rango de frecuencia 0,01-650,00 Hz
Par de arranque 150 %/3 Hz (U/f), 150 %/1 Hz (vector)

Rango de regulacién de

. 1:50
revoluciones

Ajuste digital: 0,01 Hz
Resolucioén al ajustar la frecuencia
. Ajuste analégico: 0,06 Hz/60 Hz
Frecuencia
Panel de control: Ajuste directamente mediante las teclas A ¥ o mediante el potenciéometro

Bornes externos de entrada:
Ajuste Al1(0/2-10V), Al2 (0/4-20 mA)
Potenciémetro digital de motor (grupo 3)

Ajuste de frecuencia mediante comunicacion
Limite de frecuencia Limite superior e interior de frecuencia y 3 saltos de frecuencia
Teclas RUN/STOP en el panel de control

Bornes externos:
Inicio Funcionamiento Modo de operacion multifuncional Excitacion de 2/3 conductores
funcionamiento paso a paso

Senal de marcha mediante comunicacion

Operacion U/f 18 curvas fijas y 1 libremente programable.
Frecuencia de conmutacién 1-16 kHz
Control de la 2 pardametros para aceleracion/frenado (0,1-3600,0 s)
aceleracion / del frenado 4 parametros para curva en forma de S
Funciones principales Entrada programable 29 funciones
de operacién Salida programable 21 funciones
Salida analégica programable 5 funciones

Supervision de sobrecarga, 16 velocidades fijas ajustables, arranque automatico, cambio

de la aceleracion/frenado, determinacion de la orden de arranque principal/alternativa,
determinacion del valor consigna de velocidad principal/alternativa, regulacién PID, aumento
de par, frecuencia de arranque U/f, reset de errores

Otras funciones

Pantalla: Pardmetro, valor de parametro, frecuencia, velocidad de banda, tensién bus DC,

LED tension de salida, corriente de salida, valor real PID, estado de los bornes de entrada/salida,
Indicacion temperatura de disipador, version de programa, protocolado de errores.

Indicacién de estado Operacién / parada / adelante / atras, etc.

Proteccién contra sobrecarga Proteccién contra sobrecarga integrada para motor y variador de frecuencia. (150 %/1 min)

Sobretension Tipos de 200 V: > 410V, tipos de 400 V: > 820V

Tensién baja Tipos de 200 V: < 190V, tipos de 400 V: < 380 V

Reinicio tras un corte breve del

L P Reinicio automatico después de un fallo breve de red
suministro eléctrico

Funciones de Limitacién de corriente Limitacién de corriente para aceleracién/deceleracién y operacion con velocidad constante
protecciéon . . s L -~ A L
Salidas resistentes al cortocircuito Proteccion electrénica de los circuitos de conmutacion

Contacto a tierra Proteccion electrénica de los circuitos de conmutacion

Sobretemperatura disipador, reduccién automatica de la frecuencia al aumentar la
Otras funciones de proteccion temperatura, salida de errores, prohibicién de inversion, inicio directo de la operacion después
de la conexion y reset de un error desactivado, proteccidn contra la escritura para pardmetros

Todos los tamafos disponen de un transistor de frenado integrado
Funciones de comunicacion Interface RS485 integrado de forma estandar (protocolo Modbus) para controladores 1:1y 1:n.

IP20:-10-50 (sin guardapolvos); IP66/NEMA 4X: -10-50

Temperatura ambiente -10-40 (con guardapolvos)

. Temperatura de almacenaje -20-60
Condiciones
ambientales Humedad permitida del aire Max. 95 % (sin condensacion) (segun IEC 60068 - 2-78)
Resistencia a las vibraciones 1,0 x g conforme a [EC 60068-2-6 (g = 9,80665 m/s?)

Tipo de proteccién IP20/NEMA 1 & IP66/NEMA 4X



A510

Sinopsis de tipos  IP20/NEMA 1

Tipos de 200 V monofase

Modelo E510-C00CJ- H1F

Potencia recomendada del motor (HP)

Corriente nominal de salida (A)

Rango de tension de entrada (V) Monofésica 200-240V, 50/60 Hz
Rango de tension de salida (V) Trifasica, 0-240V

Duracién permitida del corte de corriente (s)

Tamafo constructivo 1 2

Modelo

Potencia recomendada del motor (HP) 0,5 1 2 3

Corriente nominal de salida (A)

Rango de tension de entrada (V) Monofasica/trifasica 200-240V, 50/60 Hz

Rango de tension de salida (V) Trifasica, 0-240V

Duracion permitida del corte de corriente (s)

Tamafo constructivo 1 2

Tipos de 200V trifase

E510-[101[- H3

Potencia recomendada del motor (HP)

Corriente nominal de salida (A) 7,5 75

Rango de tension de entrada (V) Trifasica 200-240V, 50/60 Hz

Rango de tension de salida (V) Trifasica, 200-240 V

Duracién permitida del corte de corriente (s)

Tamafo constructivo 1 2 3 4

Modelo

402 \ 403 \ 405 \ 4os \ 41o \ 415 \ 420 \
Potencia recomendada del motor (HP)

Corriente nominal de salida (A)

Rango de tension de entrada (V) Trifasica 380-480V, 50/60 Hz

Rango de tension de salida (V) Trifésica, 0-480 V

Duracién permitida del corte de corriente (s)

Tamafio constructivo 1 2 3 4




IP66/NEMA 4X

Tipos de 200 V monofase

Modelo E510-C0000J- H1F(N4)(S)
.25 . 201 | 202 | 203 |
Potencia recomendada del motor (HP) 0,5 1 2 3
04 0,75 1.5 2,2
Corriente nominal de salida (A) 31 4,5 7,5 10,5
1,2 1,7 2,9 4,0
Rango de tension de entrada (V) Monofésica 200-240V, 50/60 Hz
Fluctuacion permitidade latension 15 %-+10%
Rango de tension de salida (V) Trifasica, 0-240V
8,5 12 16 239
Duracion permitida del corte de corriente (s) 2,0 2,0
IP66/NEMA 4X
Tamano constructivo 1 2
Modelo E510-[1C1CJ- H(N4R)
...2»s | 201 | 22 | 203 |
Potencia recomendada del motor (HP) 0,5 1 2 3
04 0,75 1,5 2,2
Corriente nominal de salida (A) 31 4,5 7,5 10,5
1,2 1,7 2,9 4,0
Rango de tension de entrada (V) Monofasica/trifasica 200-240V, 50/60 Hz
-15%-+10 %
Rango de tension de salida (V) Trifasica, 0-240V
8,5/4,5 12/6,5 16/11 23,9/12,5
Duracion permitida del corte de corriente (s) 2,0 2,0
Tipodeproteccion IP66/NEMA 4X
Tamafo constructivo 1 2

Tipos de 200 V trifase
Modelo E510-J00CJ- H3(N4)
2 5

7,5 10 15 20

Potencia recomendada del motor (HP)

1,5 3,7 55 7,5 1 15
Corriente nominal de salida (A) 7,5 17,5 26 35 48 64
2,9 6,7 9,9 133 20,6 27,4
Rango de tension de entrada (V) Trifasica 200-240V, 50/60 Hz
Fluctuacion permitidadelatension 15 %-+10%
Rango de tension de salida (V) Trifasica, 200-240 V
1 20,5 33 42 57 70
Duracién permitida del corte de corriente (s) 2,0 2,0 2,0 2,0
IP66/NEMA 4X
Tamafo constructivo 2 3

E510-00000- H3 (F)(N4)(S)

plesele *N4S sélo como tipos de 400V hasta 11 kW (15 HP)
401 | 402 | 403 | 405 | 408 | 410 | 415 | 420 |
Potencia recomendada del motor (HP) 1 2 3 5 7,5 10 15 20 25
0,75 1,5 2,2 3,7 55 7,5 11 15 18,5
Corriente nominal de salida (A) 23 3,8 52 8,8 13,0 17,5 24 32 40
1,7 29 4,0 6,7 9,9 13,3 19,1 274 34
Rango de tension de entrada (V) Trifasica 380-480V, 50/60 Hz
-15%—-+10 %
Rango de tension de salida (V) Trifésica, 0-480V
4,2 5,6 73 11,6 17 23 31 38 48
Duracién permitida del corte de corriente (s) 2,0 2,0 2,0 2,0
IP66/NEMA 4X

Tamafio constructivo 1 2 3



Dimensiones IP20/NEMA 1

Tamafio 1
Tamaiio 2
Tamano 3

Tamafio 4

I Tamaiio 1

W1

90,6
(3,57)
128,7
(5,07)
186,9
(7,36)
224,6
(8,84)

81(3,19)
18
(4,65)

176
(6,92)

207
(8,15)

(peso: 1,7 kg)

2-Q1

163,6

81(3,19) (6,44)
18 187,6
(4,65) (7,39)
175 260,9
(6,89) (10,27)
207 321,6
(8,15) (12,66)

153
(6,02)
177,6
(6,99)
249,8
(9,83)
303,5

(11,95)

TEC®

I Tamano 3

W1

(peso: 6,5 kg)

2-Q1

— ]

N

H2

H1

Unidad: mm (inch)

173,5 146,8 141
(6,84) (5,78) (5,55) 48(189)  43(017) 43(017)
197,5 147,8 133,8 141,8
(7.78) (5,82) (5.27) (5.58) 482(1,9 45(0,18) 4,5(0,18)
273 195 184 189 84,7
1075 (7,68 (24 4y 33 °018 45018
330,9 198,3 187,5 192,5
(13,03) 7.8) (7.38) (7.58) 94(3,7) 4,5(0,18) 4,5(0,18)
I Tamano 2 (peso: 2,5 kg)
W1 2-Qi
Q
T
Aoy —
w2 \2-Q1
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Tl :
==mEE |
Q ——— | N
o & ] )

I Tamaro 4 (peso: 10,5kg)
W1 2-Q1
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]
w2 [\2-q2
W
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IP66/NEMA 4X

Tamano 1

Tamaiio 2

Tamano 3

* Como los modelos N4R no disponen de interruptor de red integrado, no se aplica la medida D1.

150,8 1333
(5,94) (5.25)
198 115
(7,80) (4,53)
222,8 140
(8,77) (5,51)

248,7
(9,79)
337,9
(3,30
466,3
(18,36)

183
(7,20)
2184
(8,60)
246,6
9,71)

200
(7,87)
235,22
(9,26)
266,5

(10,49)

49,5
(1,95)

79,8
(3,14)

96 (3,78)

Unidad: mm (inch)

Como los modelos N4 no disponen de interruptor de red integrado ni de potenciémetro integrado VR, no se aplican las medias D1y D2.

I Tamaino 1

(peso: 2,9 kg)

I Tamano 3

(peso: 12,68 kg)

S
)

W1

I Tamariio 2

(peso: 5,98 kg)

10,6

54(0,221) 54(0,21) (0,42)
5,98

7(0,28) 7(0,28) (0.24)
12,68

7(0,28) 7(0,28) (0,50)
— /
wm = N




Cables

NEMA (juego)

Unidad de copiado

Maddulos de
comunicacion

Adaptador de
RS485 a USB

Unidad de copiado (JN5-CU)

IN5-CB-01TM

JN5-CB-02M

JN5-CB-03M

JN5-CB-05M

JN5-NK-EO1

JN5-NK-E02

JN5-NK-EO3

JN5-NK-E04

IN5-CU

IN5-CM-PDP

IN5-CM-TCPIP

JN5-CM-DNET

JN5-CM-CAN

JN5-CM-USB

JN6-CM-USB-3

Cable de prolongacién para la unidad de mando digital

Guardapolvos para la parte superior y para la caja de
conexiones para satisfacer los requerimientos de la
norma NEMA1.

(D Para la transferencia de los ajustes de parametros a
otros variadores de frecuencia.

(@ Puede emplearse como panel de control remoto.

(® Conexidn al variador de frecuencia mediante cable
RJ45.

Puerta de enlace Profibus-DP

Puerta de enlace TCP-IP

Puerta de enlace DeviceNet

Puerta de enlace CANopen

Puerto para la conexion de un PC con el software TECO
Drive Link

Sélo para tamano 1
Sélo para tamano 2
Sélo para tamanio 3

Sélo para tamano 4

Para serie 510

1,8m

Adaptador de RJ45 a USB (JN5-CM-USB)
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